
SCRIPT スクリプト 

White Bear and Black Bear are sitting on chairs to the right. White Rabbit and Black 

Rabbit are sitting on chairs to the left. Apple, Orange, and Tomato are crouching 

between the bears' and rabbits' houses. Squirrel is holding a parcel and heading for 

the bears' house.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

り
r i

す
s u

さ
s a

ん
n

：   と
t o

ん
n

と
t o

ん
n

と
t o

ん
n

。 

    Knocks on the door of the bear’s house. 

    ゆ
y u

う
u

び
b i

ん
n

で
d e

す
s u

。 

    White bear comes to the door and opens it. 

    Squirrel hands the parcel to White Bear. 

し
shi

ろ
r o

く
k u

ま
m a

さ
s a

ん
n

：  あ
a

り
r i

が
g a

と
t o

う
u

。 

    Exit Squirrel. 

    White bear closes the door and comes back to his chair. 
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く
k u

ろ
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さ
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n i
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    Points to the parcel 
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    Shows it to Black Bear 
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    Turns the parcel over 

 

く
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ろ
r o

く
k u

ま
m a

さ
s a

ん
n

：  な
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か
k a

は
w a

、な
n a

に
n i
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    They start opening the parcel. 

    Inside is a paper bag containing some seeds. 
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shi

ろ
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n e
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し
shi

ろ
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さ
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か
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i
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    Turns the parcel over. 
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ま
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さ
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ん
n
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ゃ
a

あ
a

、う
u

さ
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ぎ
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さ
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ん
n

の
n o

う
u

ち
chi

に
n i

い
i

こ
k o

う
u

。 

    The two bears go out and walk towards the rabbits’ house. 

    Without realising it, White Bear holds the paper bag upside  

    down and all the seeds drop on the ground as they walk. 

    The bears arrive at the rabbits’ house. 
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ろ
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ま
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：  と
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    Knocks on the door of the rabbits’ house. 

    White Rabbit comes to the door. 
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White Rabbit lets them in. Black Rabbit comes to the door 

too. 
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く
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ろ
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n
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に
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ち
chi

は
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。 

    They enter the house. 

    In the street outside, Apple, Orange, and Tomato start 

    growing. White Bear shows the bag to the rabbits. 
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    White Bear opens the bag and finds the seeds gone. 

 

し
shi

ろ
r o

く
k u

ま
m a

さ
s a

ん
n

：  た
t a

ね
n e

が
g a

な
n a

い
i

！ 

 

く
k u

ろ
r o

く
k u

ま
m a

さ
s a

ん
n

：  こ
k o

ま
m a

った
t t a

な
n a

あ
a

。 

 

し
shi

ろ
r o

う
u

さ
s a

ぎ
g i

さ
s a

ん
n

： こ
k o

ま
m a

った
t t a

な
n a

あ
a

。 

 

く
k u

ろ
r o

う
u

さ
s a

ぎ
g i

さ
s a

ん
n

： こ
k o

ま
m a

った
t t a

な
n a

あ
a

。 

    The bears leave the rabbits’ house, their heads drooping 

    sadly. 



    Then they find that Apple, Orange, and Tomato have grown 

    up on the road. 
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    Hearing this, the rabbits also come out of the house. 
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ん
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い
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い
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    They jump for joy.  


